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Проект решения -/СР.10 
 

Вопросы, связанные с техническим рассмотрением кадастров парниковых газов 
Сторон, включенных в приложение I к Конвенции, и с осуществлением статьи 8 

Киотского протокола 
 

 Конференция Сторон, 
 

 ссылаясь на пункт 9 статьи 12 Конвенции и решения 23/СР.7, 19/СР.8, 12/СР.9 
и 21/СР.9, 
 
 рассмотрев соответствующие рекомендации Вспомогательного органа для 
консультирования по научным и техническим аспектам, 
 
 1. просит Стороны, включенные в приложение I к Конвенции (Стороны, 
включенные в приложение I), кадастры которых содержат информацию 
конфиденциального характера, представлять эту информацию в ходе централизованного 
рассмотрения и рассмотрения в странах по просьбе группы экспертов по рассмотрению в 
соответствии с правилами обращения с конфиденциальной информацией, принятыми на 
основе решения 12/СР.9; 
 
 2. просит секретариат обеспечивать своевременный доступ групп экспертов по 
рассмотрению к информации в рамках проведения таких рассмотрений в соответствии с 
правилами обращения с конфиденциальной информацией, принятыми на основе 
решения 12/СР.9; 
 
 3. постановляет, что любая Сторона, включенная в приложение I, может по 
своему усмотрению и в сотрудничестве с секретариатом предоставлять 
конфиденциальную кадастровую информацию группам экспертов по рассмотрению в 
периоды, когда эксперты не находятся ни в стране, в отношении которой проводится 
рассмотрение, ни в помещениях секретариата, на основе соответствующих процедур, при 
условии, что использование этих процедур не связано с дополнительными финансовыми 
затратами для секретариата.  Решение Стороны не предоставлять конфиденциальную 
информацию в эти периоды не означает несоблюдения требований в отношении 
представления информации, касающейся кадастров парниковых газов Сторон, 
включенных в приложение I; 
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 4. просит секретариат избегать проведения дополнительных рассмотрений по 
месту службы экспертов в отношении Сторон, включенных в приложение I, когда 
становится известно, что группа экспертов по рассмотрению не сможет получить доступа 
к конфиденциальной информации, запрашиваемой в рамках рассмотрения по месту 
службы экспертов, и вместо этого проводить в отношении этих Сторон централизованное 
рассмотрение или рассмотрение в стране в той мере, в которой позволяют ресурсы; 
 
 5. рекомендует Конференции Сторон, действующей в качестве совещания 
Сторон Киотского протокола, на ее первой сессии принять приводимый ниже проект 
решения -/СМР.1 (Вопросы, связанные с осуществлением статьи 8 Киотского 
протокола). 
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Проект решения -/CMP.1 
 

Вопросы, связанные с осуществлением статьи 8 Киотского протокола 
 

 Конференция Сторон, действующая в качестве совещания Сторон Киотского 
протокола, 
 

 ссылаясь на решения 23/СР.7, в частности на пункт 9 приложения к проекту  -/CMP 
(Руководящие указания по рассмотрению согласно статье 8 Киотского протокола), 
прилагаемому к этому решению, а также 12/СР.9 и 21/СР.9,  
 
 рассмотрев решение -/CP.10 (Вопросы, связанные с техническим рассмотрением 

кадастров парниковых газов Сторон, включенных в приложение 1 к Конвенции, и с 
осуществлением статьи 8 Киотского протокола),  
 
 1. постановляет, что содержание пунктов 1-4 решения -/CP.10 (Вопросы, 

связанные с техническим рассмотрением кадастров парниковых газов Сторон, 
включенных в приложение I к Конвенции, и с осуществлением статьи 8 Киотского 
протокола), касающихся доступа к конфиденциальной информации для групп экспертов 
по рассмотрению кадастров в целях технического рассмотрения кадастров парниковых 
газов Сторон, включенных в приложение I к Конвенции (Сторон, включенных в 
приложение I), подлежат применению и будут в полной мере осуществляться при 
рассмотрении кадастров согласно статье 8 Киотского протокола; 
 
 2. постановляет, что группа экспертов по рассмотрению указывает в докладе о 
результатах рассмотрения запрошенную группой экспертов по рассмотрению 
соответствующую информацию, которая была отнесена Стороной, включенной в 
приложение I, к категории конфиденциальной и к которой она не получила доступа; 
 
 3. постановляет, что, в качестве исключения из пункта 10 технических 
руководящих указаний по методологиям внесения коррективов, содержащихся в 
приложении к решению -/СМР.1 (Технические руководящие указания по методологиям 

внесения коррективов согласно пункту 2 статьи 5 Киотского протокола), приложенному 
к решению 20/СР.9, группа экспертов по рассмотрению может, на основе рассмотрения 
кадастровой информации Стороны, включенной в приложение I, которая была отнесена 
этой Стороной к категории конфиденциальной, рекомендовать ретроактивное применение 
коррективов за соответствующие годы периода действия обязательств, применительно к 
которым группа по рассмотрению не имела возможности получить доступ к 
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соответствующей конфиденциальной информации, указанной в предыдущих докладах о 
результатах рассмотрения; 
 
 4. постановляет, что в отношении любых коррективов, применяемых 
ретроактивно в соответствии с пунктом 3 выше, лишь коррективы, применяемые за 
текущий кадастровый год, в отношении которого проводится рассмотрение, являются 
релевантными с точки зрения требований о приемлемости, содержащихся в пункте 3 e) 
проекта решения -/СМР.1 (Руководящие принципы для подготовки информации, 
запрашиваемой в соответствии со статьей 7 Киотского протокола), прилагаемого к 
решению 22/СР.7; 
 
 5. постановляет, что применительно к кадастру, представляемому за последний 
год периода действия обязательств, рассмотрение в стране или централизованное 
рассмотрение будет проводиться в отношении всех Сторон, включенных в приложение I. 
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Проект решения -/СР.10 
 

Включение условий и процедур для деятельности по проектам в области облесения 
и лесовозобновления в рамках механизма чистого развития в руководящие 

принципы согласно статьям 7 и 8 Киотского протокола1 
 

 Конференция Сторон, 
 

 ссылаясь на свои решения 19/CР.7, 22/CP.7, 23/CP.7, 22/СР.8 и 19/СР.9, 
 

 принимая к сведению соответствующие положения Киотского протокола, в 
частности его статьи 7 и 8, 
 
 постановляет заменить: 
 
 a) в руководящих принципах для подготовки информации, требуемой согласно 
статье 7 Киотского протокола, раздел под названием "Информация о единицах 
сокращения выбросов, сертифицированных сокращениях выбросов, единицах 
установленного количества и единицах абсорбции"2, принятый на основании 
решения 22/СР.8, текстом, содержащимся в приложении I к настоящему решению; 
 
 b) в руководящих принципах для подготовки информации, требуемой согласно 
статье 7 Киотского протокола, раздел под названием "Национальные реестры"3, принятый 
на основании решения 22/СР.8, текстом, содержащимся в приложении II к настоящему 
решению; 
 
 с) в руководящих принципах для рассмотрения согласно статье 8 Киотского 
протокола раздел под названием "Рассмотрение информации об установленных 
количествах во исполнение пунктов 7 и 8 статьи 3, единицах сокращения выбросов, 
сертифицированных сокращениях выбросов, единицах установленного количества и 

                                                 
1  С целью объединения этих дополнительных разделов в один документ будет издан 
сводный текст проектов решений, направленных на утверждение Конференции Сторон, 
действующей в качестве совещания Сторон Киотского протокола. 
 
2  Данный раздел будет включен в раздел "Е.  Информация о единицах сокращения 
выбросов, сертифицированных сокращениях выбросов, единицах установленного 
количества и единицах абсорбции" (приложение к проекту решения -/СМР.1 (Статья 7), 
прилагаемому к решению 22/СР.7 (FCCC/CP/2001/13/Add.3)). 
 
3  Данный раздел будет включен в раздел "Е.  Национальные реестры" (приложение к 
проекту решения -/СМР.1 (Статья 7), прилагаемому к решению 22/СР.7 
(FCCC/CP/2001/13/Add.3)). 
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единицах абсорбции"4, принятый на основании решения 22/СР.8, текстом, содержащимся 
в приложении III к настоящему решению; 
 
 d) в руководящих принципах для рассмотрения согласно статье 8 Киотского 
протокола раздел под названием "Рассмотрение национальных реестров"5, принятый на 
основании решения 22/СР.8, текстом, содержащимся в приложении IV к настоящему 
решению. 

                                                 
4  Данный раздел будет включен в "Часть III:  Рассмотрение информации об 
установленных количествах во исполнение пунктов 7 и 8 статьи 3, единицах сокращения 
выбросов, сертифицированных сокращениях выбросов, единицах установленного 
количества и единицах абсорбции" (приложение к проекту решения -/СМР.1 (Статья 8), 
прилагаемому к решению 23/СР.7 (FCCC/CP/2001/13/Add.3)). 
 
5  Данный раздел будет включен в "Часть V:  Рассмотрение национальных реестров" 
(приложение к проекту решения -/СМР.1 (Статья 8), прилагаемому к решению 23/СР.7 
(FCCC/CP/2001/13/Add.3)). 
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ПРИЛОЖЕНИЕ I 
 

I. Представление дополнительной информации согласно пункту 1 статьи 7 
 

Информация о единицах сокращения выбросов, сертифицированных сокращениях 
выбросов, временных сертифицированных сокращениях выбросов, 

долгосрочных сертифицированных сокращениях выбросов, 
единицах установленного количества и единицах абсорбции1 

 
1. Каждая Сторона, включенная в приложение I, которая рассматривается в качестве 
удовлетворяющей требованиям для участия в механизмах, сообщает дополнительную 
информацию, указанную в настоящем разделе руководящих принципов, начиная с 
информации за первый календарный год, в который она передала или приобрела единицы 
сокращения выбросов (ЕСВ), сертифицированные сокращения выбросов (ССВ), 
временные сертифицированные сокращения выбросов (вССВ), долгосрочные 
сертифицированные сокращения выбросов (дССВ), единицы установленного количества 
(ЕУК) и единицы абсорбции (ЕА) в соответствии с решением -/СМР.1 (Условия учета 
установленных количеств)2 и решением -/СМР.1 (Деятельность по проектам в области 
облесения и лесовозобновления в рамках МЧР).  Эта информация сообщается вместе с 
кадастром, подлежащим представлению согласно Конвенции в последующий год и до 
первого представления кадастра в соответствии с Протоколом. 
 
2. Каждая Сторона, включенная в приложение I, сообщает в стандартной электронной 
форме следующую информацию о ЕСВ, ССВ, вССВ, дССВ, ЕУК и ЕА из своего 
национального реестра за предыдущий календарный год (определяемый по Гринвичскому 
времени), проводя различие между единицами, действительными для разных периодов 
действия обязательств: 

                                                 
1  Эти термины определяются в пунктах 1-4 приложения к решению -/СМР.1 (Условия 
учета установленных количеств) и пункте 1 приложения к решению -/СМР.1 
(Деятельность по проектам в области облесения и лесовозобновления в рамках МЧР).   
 
2  В соответствии с пунктом 40 приложения к решению 19/СР.9 (Условия и процедуры 
для деятельности по проектам в области облесения и лесовозобновления в рамках 
механизма чистого развития в течение первого периода действия обязательств согласно 
Киотскому протоколу), если в этом приложении не оговаривается иного, в отношении 
временных сертифицированных сокращений выбросов и долгосрочных 
сертифицированных сокращений выбросов также применяются все другие положения, 
которые относятся к сертифицированным сокращениям выбросов в руководящих 
принципах согласно статьям 7 и 8, а также условия учета установленных количеств 
согласно статье 7.4. 
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 а) количества ЕСВ, ССВ, вССВ, дССВ, ЕУК и ЕА на каждом виде счетов, 
указанных в подпунктах а), е) и f) пункта 21 приложения к решению -/СМР.1 (Условия 
учета установленных количеств), количества ЕСВ, ССВ, ЕУК и ЕА на каждом виде 
счетов, указанном в подпунктах с) и d) пункта 21 приложения к решению -/СМР.1 
(Условия учета установленных единиц), количества ЕСВ, ССВ, вССВ, ЕУК и ЕА на счете 
замены, указанном в пункте 43 приложения к решению -/СМР.1 (Деятельность по 
проектам в области облесения и лесовозобновления в рамках МЧР), количества ЕСВ, 
ССВ, дССВ, ЕУК и ЕА на счете замены, указанном в пункте 47 приложения к 
решению -/СМР.1 (Деятельность по проектам в области облесения и лесовозобновления в 
рамках МЧР), и количества ЕСВ, ССВ, вССВ, дССВ, ЕУК и ЕА на всех видах счетов типа, 
упоминаемого в пункте 21 b) приложения к решению -/СМР.1 (Условия учета 
установленных единиц), по состоянию на начало года; 
 

b) количество ЕУК, введенных в обращение на основе установленного количества 
во исполнение пунктов 7 и 8 статьи 3; 

 
с) количество ЕСВ, введенных в обращение на основе проектов по статье 6, и 

соответствующие количества ЕУК и ЕА, преобразованные в ЕСВ; 
 
 d) количество ЕСВ, введенных в обращение в соответствии с пунктом 24 
приложения к решению -/CMP.1 (Статья 6) на основе проектов по статье 6, проверенных 
под руководством Комитета по надзору согласно статье 6, и соответствующие количества 
ЕУК и ЕА, преобразованные в ЕСВ; 
 
 e) количества ЕСВ, ССВ, вССВ, дССВ, ЕУК и ЕА, приобретенных из каждого 
передающего реестра;   
 
 f) количество ЕА, введенных в обращение на основе каждого вида деятельности 
согласно пунктам 3 и 4 статьи 4; 
 
 g) количества ЕСВ, ССВ, вССВ, дССВ, ЕУК и ЕА, переданных в каждый 
приобретающий реестр; 
 
 h) количество ЕСВ, переданных в соответствии с пунктом 10 приложения к 
решению 18/СР.7; 
 
 i) количества ЕСВ, ССВ, ЕУК и ЕА, аннулированных в соответствии с 
пунктом 32 приложения к решению -/СМР.1 (Условия учета установленных количеств) на 
основе каждого вида деятельности согласно пунктам 3 и 4 статьи 3; 
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 j) количества ЕСВ, ССВ, ЕУК и ЕА, аннулированных согласно  пункту 37 
приложения к решению -/СМР.1 (Условия учета  установленных количеств) после 
принятия Комитетом по соблюдению заключения о том, что Сторона не соблюдает свое 
обязательство по пункту 1 статьи 3; 
 
 k) количества других ЕСВ, ССВ, вССВ, дССВ, ЕУК и ЕА, аннулированных 
согласно пункту 33 приложения к решению -/СМР.1 (Условия учета установленных 
количеств); 
 
 l) количества ЕСВ, ССВ, вССВ, дССВ,  ЕУК и ЕА, изъятых из обращения; 
 
 m) количество вССВ, срок действия которых истек на их счете изъятия из 
обращения и на счете замены вССВ; 
 
 n) количество дССВ, срок действия которых истек на их счете изъятия из 
обращения и на счете замены дССВ;  
 
 о) количество вССВ и дССВ, срок действия которых истек на их текущих счетах; 
 
 р) количества ЕСВ, ССВ, вССВ, ЕУК и ЕА, переданных на счет замены вССВ в 
соответствии с пунктом 44 приложения к решению -/СМР.1 (Деятельность по проектам в 
области облесения и лесовозобновления в рамках МЧР); 
 
 q) количества ЕСВ, ССВ, ЕУК и ЕА, переданных на счет замены дССВ в 
соответствии с пунктом 48 приложения к решению -/СМР.1 (Деятельность по проектам в 
области облесения и лесовозобновления в рамках МЧР); 
 
 r) количества ЕСВ, ССВ, дССВ, ЕУК и ЕА, переданных на счет замены дССВ в 
соответствии с пунктом 49 приложения к решению -/СМР.1 (Деятельность по проектам в 
области облесения и лесовозобновления в рамках МЧР); 
 
 s) количества ЕСВ, ССВ, дССВ, ЕУК и ЕА, переданных на счет замены дССВ в 
соответствии с пунктом 50 приложения к решению -/СМР.1 (Деятельность по проектам в 
области облесения и лесовозобновления в рамках МЧР); 
 
 t) количества вССВ и дССВ с истеченным сроком действия, переданных на счет 
аннулирования в соответствии с пунктом 53 приложения к решению -/СМР.1 
(Деятельность по проектам в области облесения и лесовозобновления в рамках МЧР); 
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 u) количества ЕСВ, ССВ и ЕУК, перенесенных с предыдущего периода действия 
обязательств;   
 
 v) количества ЕСВ, ССВ, вССВ, дССВ, ЕУК и ЕА на каждом виде счетов, 
указанном в подпунктах а), е) и f) пункта 21 приложения к решению -/СМР.1 (Условия 
учета установленных единиц), количества ЕСВ, ССВ, ЕУК и ЕА на каждом виде счетов, 
указанном в подпунктах с) и d) пункта 21 приложения к решению -/СМР.1 (Условия учета 
установленных количеств), количества ЕСВ, ССВ, вССВ, ЕУК и ЕА на счете замены, 
указанном в пункте 43 приложения к решению -/СМР.1 (Деятельность по проектам в 
области облесения и лесовозобновления в рамках МЧР), количества ЕСВ, ССВ, дССВ, 
ЕУК и ЕА на счете замены, указанном в пункте 47 приложения к решению -/СМР.1 
(Деятельность по проектам в области облесения и лесовозобновления в рамках МЧР) и 
количества ЕСВ, ССВ, вССВ, дССВ, ЕУК и ЕА на всех видах счетов, упоминаемых в 
пункте 21 b) приложения к решению -/СМР.1 (Условия учета установленных количеств), 
по состоянию на конец года.  
 
3. Каждая Сторона, включенная в приложение I, сообщает о любых расхождениях3, 
выявленных с помощью журнала регистрации операций, согласно пункту 43 приложения 
к решению -/СМР.1 (Условия учета установленных количеств) и пункту 54 приложения к 
решению -/СМР.1 (Деятельность по проектам в области облесения и лесовозобновления в 
рамках МЧР), указывая при этом, были ли соответствующие операции завершены или 
прекращены, и, если такие операции не были прекращены, номер(а) операции(й) и 
серийные номера и количества соответствующих ЕСВ, ССВ, вССВ, дССВ, ЕУК и ЕА.  
Сторона может также представить свои разъяснения по поводу прекращения операции. 
 
4. Каждая Сторона, включенная в приложение I, сообщает о любом полученном ею от 
Исполнительного совета МЧР уведомлении, в котором ей предлагалось заменить дССВ в 
соответствии с пунктом 49 приложения к решению -/СМР.1 (Деятельность по проектам в 
области облесения и лесовозобновления в рамках МЧР). 
 
5. Каждая Сторона, включенная в приложение I, сообщает о любом полученном ею от 
Исполнительного совета МЧР уведомлении, в котором ей предлагалось заменить дССВ в 
соответствии с пунктом 50 приложения к решению -/СМР.1 (Деятельность по проектам в 
области облесения и лесовозобновления в рамках МЧР). 
 

                                                 
3  Не включая записи о том, что замена не была произведена, поскольку информация о 
такой записи представляется отдельно согласно пункту 6 ниже. 
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6. Каждая Сторона, включенная в приложение I, представляет информацию в 
отношении любой выявленной в регистрационном журнале операций записи о том, что 
замена не была произведена, в соответствии с пунктом 56 приложения к решению -/СМР.1 
(Деятельность по проектам в области облесения и лесовозобновления в рамках МЧР), 
указывая при этом, была ли впоследствии произведена замена, и если замена не была 
произведена, серийные номера и количества соответствующих вССВ и дССВ.  Сторона 
должна также представить свои разъяснения в отношении того, по какой причине замена 
не была произведена. 
 
7. Каждая Сторона, включенная в приложение I, сообщает серийные номера и 
количества ЕСВ, ССВ, вССВ, дССВ, ЕУК и ЕА, зарегистрированных в национальном 
реестре по состоянию на конец этого года, которые являются непригодными для 
использования в целях соблюдения обязательств по пункту 1 статьи 3 в соответствии с 
пунктом 43 b) приложения к решению -/СМР.1 (Условия учета установленных 
количеств).  
 
8. Каждая Сторона, включенная в приложение I, сообщает о факте и дате принятия 
любых мер по устранению проблем, приведших к расхождениям, о любых изменениях в 
национальном реестре в целях предупреждения повторных расхождений, а также о 
решении любых ранее выявленных вопросов осуществления, касающихся операций. 
 
9. Каждая Сторона, включенная в приложение I, сообщает расчет своего резерва на 
период действия обязательств, произведенный в соответствии с приложением к 
решению 18/СР.7. 
 
10. Каждая Сторона, включенная в приложение I, предоставляет, по запросу группы 
экспертов по рассмотрению, доступ к информации в национальном реестре, касающейся 
текущих счетов, о которых говорится в пункте 21 b) приложения к решению -/СМР.1 
(Условия учета установленных количеств), и других видов счетов и операций за 
предыдущий календарный год, которая подтверждает дополнительную информацию, 
сообщаемую согласно пунктам 2 и 3 выше. 
 
11. Каждая Сторона, включенная в приложение I, сообщает, в отношении года 
представления годового кадастра за последний год периода действия обязательств, 
дополнительную информацию, указанную в настоящем разделе руководящих принципов 
и касающуюся учета установленных количеств за этот период действия обязательств, в 
связи с докладом, представляемым по истечении дополнительного периода выполнения 
обязательств согласно пункту 49 приложения к решению -/CMP.1 (Условия учета 
установленных количеств). 
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ПРИЛОЖЕНИЕ II 
 

II. Представление дополнительной информации согласно пункту 2 статьи 7 
 

Национальные реестры 
 

1. Каждая Сторона, включенная в приложение I, предоставляет описание того, каким 
образом ее национальный реестр выполняет функции, определенные в приложении к 
решению -/СМР.1 (Условия учета установленных количеств)1 и в приложении к 
решению -/СМР.1 (Деятельность по проектам в области облесения и лесовозобновления в 
рамках МЧР), и согласуется с принятыми КС/СС требованиями к техническим стандартам 
для обмена данными между системами реестров.  Это описание включает в себя 
следующую информацию: 
 
 а) имя/фамилию и контактную информацию администратора реестра, 
назначенного Стороной для ведения национального реестра; 
 
 b) названия других Сторон, с которыми данная Сторона сотрудничает в деле 
ведения их соответствующих национальных реестров в рамках единой системы; 
 
 с) описание структуры и емкости базы данных национального реестра; 
 
 d) описание того, как национальный реестр соблюдает технические стандарты для 
обмена данными между системами реестров для целей обеспечения точного, 
транспарентного и эффективного обмена данными между национальными реестрами, 
реестром механизма чистого развития и регистрационным журналом операций (пункт 1 
решения 19/СР.7)2; 
 

                                                 
1  В соответствии с пунктом 40 приложения к решению 19/СР.9 (Условия и процедуры 
для деятельности по проектам в области облесения и лесовозобновления в рамках 
механизма чистого развития в течение первого периода действия обязательств согласно 
Киотскому протоколу), если в этом приложении не оговаривается иного, в отношении 
временных сертифицированных сокращений выбросов и долгосрочных 
сертифицированных сокращений выбросов также применяются все другие положения, 
которые относятся к сертифицированным сокращениям выбросов в руководящих 
принципах согласно статьям 7 и 8, а также условия учета установленных количеств 
согласно статье 7.4. 
 
2  См. решение 24/СР.8. 
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 е) описание процедур, используемых в национальном реестре для сведения к 
минимуму расхождений в сведениях о вводе в обращение, передаче, приобретении, 
аннулировании и изъятии из обращения ЕСВ, ССВ, вССВ, дССВ, ЕУК и/или ЕА и замены 
вССВ и дССВ, а также шагов, предпринимаемых в целях прекращения операций, в случае 
получения уведомления о расхождении, и в целях устранения проблем в случае 
невозможности прекратить операцию; 
 
 f) обзор мер безопасности, используемых в национальном реестре в целях 
предотвращения несанкционированных манипуляций и предотвращения ошибок 
оператора, а также информации о том, каким образом обеспечивается актуализация этих 
мер; 
 
 g) перечень общедоступных элементов данных, которые можно получить через 
интерфейс пользователя национального реестра; 
 
 h) Интернет-адрес интерфейса ее национального реестра; 
 
 i) описание принятых мер по обеспечению защиты, ведения и восстановления 
данных с целью обеспечения целостности хранимых данных и восстановления сервисов 
реестра в случае аварии; 
 
 j) результаты любых процедур проверки, которые могут существовать или 
разрабатываться с целью проверки эффективности, процедур и мер безопасности 
национального реестра в соответствии с положениями решения 19/СР.7, касающегося 
технических стандартов обмена данными между системами реестров. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ III 
 

Часть III:   Рассмотрение информации об установленных количествах 
во исполнение пунктов 7 и 8 статьи 3, единицах сокращения выбросов, 
сертифицированных сокращениях выбросов, временных сертифицированных 
сокращениях выбросов, долгосрочных сертифицированных сокращениях 
выбросов, единицах установленного количества и единицах абсорбции 

 

А. Цель 
 

1. Целью рассмотрения является: 
 
 а) проведение объективной, согласованной, транспарентной и всеобъемлющей 
технической оценки ежегодной информации об установленных количествах во 
исполнение пунктов 7 и 8 статьи 3, единицах сокращения выбросов (ЕСВ), 
сертифицированных сокращениях выбросов (ССВ), временных сертифицированных 
сокращениях выбросов (вССВ), долгосрочных сертифицированных сокращениях 
выбросов (дССВ), единицах установленного количества (ЕУК) и единицах абсорбции 
(ЕА) на предмет их соответствия положениям приложений к решению -/CMP.1 (Условия 
учета установленных количеств)1 и приложения к решению -/СМP.1 (Деятельность по 
проектам в области облесения и лесовозобновления в рамках МЧР), техническим 
стандартам в области обмена данными между системами реестров и любым другим 
рекомендациям, принятым КС/СС, а также разделу I.Е приложения к решению -/СМР.1 
(Статья 7); 
 
 b) обеспечение того, чтобы Конференция Сторон, действующая в качестве 
Совещания Сторон Киотского протокола (КС/СС), и Комитет по соблюдению располагали 
надежной информацией об установленных количествах во исполнение пунктов 7 и 8 
статьи 3, а также о ЕСВ, ССВ, вССВ, дССВ, ЕУК и ЕА каждой Стороны, включенной в 
приложение I. 

                                                 
1  В соответствии с пунктом 40 приложения к решению 19/СР.9 (Условия и процедуры 
для деятельности по проектам в области облесения и лесовозобновления в рамках 
механизма чистого развития в течение первого периода действия обязательств согласно 
Киотскому протоколу), если в этом приложении не оговаривается иного, в отношении 
временных сертифицированных сокращений выбросов и долгосрочных 
сертифицированных сокращений выбросов также применяются все другие положения, 
которые относятся к сертифицированным сокращениям выбросов в руководящих 
принципах согласно статьям 7 и 8, а также условия учета установленных количеств 
согласно статье 7.4. 
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В. Общие процедуры 
 

2. Рассмотрение информации об установленных количествах во исполнение пунктов 7 
и 8 статьи 3, а также о ЕСВ, ССВ, вССВ, дССВ, ЕУК и ЕА предусматривает следующие 
процедуры: 
 
 а) тщательное рассмотрение расчета установленных количеств во исполнение 
пунктов 7 и 8 статьи 3, сообщенных в соответствии с пунктом 6 приложения к 
решению -/СМР.1 (Условия учета установленных количеств) в рамках первоначального 
рассмотрения информации каждой Стороны, включенной в приложение I, 
осуществляемого в соответствии с процедурами, содержащимися в части I настоящих 
руководящих принципов; 
 
 b) ежегодное рассмотрение информации о ЕСВ, ССВ, вССВ, дССВ, ЕУК и ЕА и 
информации о расхождениях, сообщенной в соответствии с разделом I.Е приложения к 
решению -/СМР.1 (Статья 7), для каждой Стороны, включенной в приложение I; 
 
 с) рассмотрение по месту службы экспертов или централизованное рассмотрение 
информации каждой Стороны, включенной в приложение I, которая должна сообщаться 
по истечении дополнительного периода для выполнения обязательств в соответствии с 
пунктом 49 приложения к решению -/СМР.1 (Условия учета установленных количеств), и 
информации, о которой говорится в пункте 112 приложения к решению -/СМР.1 
(Статья 7). 
 

С. Сфера охвата рассмотрения 
 

3. Для каждой Стороны: 
 
 а) первоначальное рассмотрение охватывает информацию о расчетах ее 
установленного количества во исполнение пунктов 7 и 8 статьи 3, сообщенную в 
соответствии с пунктом 6 приложения к решению -/СМР.1 (Условия учета установленных 
количеств); 
 
 b) ежегодное рассмотрение охватывает: 
 

                                                 
2  Данная ссылка относится к пункту 11 приложения I к настоящему решению.  Номер 
этого пункта будет изменен после включения приложения I в руководящие принципы 
согласно статье 7 Киотского протокола. 
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  i) информацию о ЕСВ, ССВ, вССВ, дССВ, ЕУК и ЕА, сообщенную в 
соответствии с разделом I.Е приложения к решению -/СМР.1 (Статья 7); 

 
  ii) сведения из регистрационного журнала операций, включая сведения о 

любых расхождениях, направленные в секретариат регистрационным 
журналом операций в соответствии с пунктом 43 приложения к 
решению -/СМР.1 (Условия учета установленных количеств), и любые 
сведения о непроизведении замены, направленные регистрационным 
журналом операций в соответствии с пунктом 56 приложения к 
решению -/СМР.1 (Деятельность по проектам в области облесения и 
лесовозобновления в рамках МЧР), включая сведения о любых 
расхождениях или о непроизведении замены, которые были направлены в 
секретариат с момента начала предыдущего рассмотрения и до начала 
текущего рассмотрения; 

 
  iii) информацию, содержащуюся в национальном реестре, которая 

подкрепляет или поясняет сообщенную информацию.  Для этой цели 
Стороны, включенные в приложение I, предоставляют группе экспертов 
по рассмотрению эффективный доступ к своему национальному реестру в 
ходе рассмотрения.  К этой информации также применяются 
соответствующие положения пунктов 9 и 10 части I настоящих 
руководящих принципов;   

 
 c) рассмотрение по истечении дополнительного периода для выполнения 
обязательств охватывает доклад, представляемый по истечении дополнительного периода 
для выполнения обязательств в соответствии с пунктом 49 приложения к 
решению -/CMP.1 (Условия учета установленных количеств) и пунктом 59 
решения -/CMP.1 (Деятельность по проектам в области облесения и лесовозобновления 
в рамках МЧР), включая информацию, сообщенную в соответствии с пунктом 113 
приложения к решению по -/CMP.1 (Статья 7), и включает в себя обзор подготовки 
окончательного доклада о компиляции и учете в отношении по данной Стороне, 
публикуемого секретариатом. 
 

                                                 
3  Данная ссылка относится к пункту 11 приложения I к настоящему решению.  Номер 
этого пункта будет изменен после включения приложения I в руководящие принципы 
согласно статье 7 Киотского протокола. 
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1. Выявление проблем 
 

4. В ходе первоначального рассмотрения группа экспертов по рассмотрению 
проверяет: 
 
 a) является ли информация полной и была ли она представлена с соблюдением 
соответствующих положений пунктов 6, 7 и 8 приложения к решению -/CMP.1 (Условия 
учета установленных количеств), раздела I приложения к решению -/CMP.1 (Статья 7) и 
соответствующих решений КС/СС; 
 
 b) было ли установленное количество во исполнение пунктов 7 и 8 статьи 3 
рассчитано в соответствии с приложением к решению -/CMP.1 (Условия учета 
установленных количеств) и согласуется ли оно с рассмотренными и 
скорректированными оценками кадастра; 
 
 c) был ли требуемый уровень резерва на период действия обязательств рассчитан 
в соответствии с пунктом 6 приложения к решению 18/CP.7. 
 
5. В ходе ежегодного рассмотрения группа экспертов по рассмотрению проверяет: 
 
 a) является ли информация полной и была ли она представлена с соблюдением 
положений раздела I.E приложения к решению  -/CMP.1 (Статья 7) и соответствующих 
решений КС/СС; 
 
 b) согласуется ли информация, касающаяся введения в обращение, 
аннулирования, изъятия из обращения, передачи, приобретения, замены и переноса, с 
информацией, содержащейся в национальном реестре соответствующей Стороны, и 
сведениями журнала операций; 
 
 c) согласуется ли информация, касающаяся передачи и приобретения между 
национальными реестрами, с информацией, содержащейся в национальном реестре 
соответствующей Стороны, и сведениями регистрационного журнала операций, а также с 
информацией, сообщенной другими Сторонами, участвовавшими в операциях; 
 
 d) согласуется ли информация о приобретениях ССВ, вССВ и дССВ из реестра 
МЧР с информацией, содержащейся в национальном реестре соответствующей Стороны, 
а также со сведениями регистрационного журнала операций и с реестром МЧР; 
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 e) были ли ЕСВ, ССВ, ЕУК и ЕА введены в обращение, приобретены, переданы, 
аннулированы, изъяты из обращения или перенесены на последующие периоды действия 
обязательств или из предыдущих периодов действия обязательств в соответствии с 
приложением к решению -/CMP.1 (Условия учета установленных количеств); 
 
 f) были ли вССВ и дССВ введены в обращение, приобретены, переданы, 
аннулированы, изъяты из обращения или заменены в соответствии с приложением к 
решению -/CMP.1 (Условия учета установленных количеств) и приложением к 
решению -/CMP.1 (Деятельность по проектам в области облесения и лесовозобновления 
в рамках МЧР); 

 
 g) согласуется ли информация, сообщенная во исполнение пункта 2 a)4 раздела I.Е 
приложения к решению -/CMP.1 (Статья 7) о количествах единиц на счетах по 
состоянию на начало года, с информацией о количествах единиц на счетах по состоянию 
на конец предыдущего года, представленной за предыдущий год, с учетом любых 
возможных корректировок, внесенных в такую информацию; 
 
 h) был ли сообщенный требуемый уровень резерва на период действия 
обязательств рассчитан в соответствии с пунктом 6 приложения к решению 18/CP.7; 
 
 i) было ли установленное количество рассчитано во избежание двойного учета в 
соответствии с пунктом 9 приложения к решению -/CMP.1 (Землепользование, изменения в 
землепользовании и лесное хозяйство); 
 
 j) были ли выявлены регистрационным журналом операций какие-либо 
расхождения, касающиеся операций, инициированных Стороной, и если да, то группа 
экспертов по рассмотрению: 
 
  i) проверяет, имело ли место расхождение и было ли оно надлежащим 

образом выявлено регистрационным журналом операций; 
 
  ii) устанавливает, имел ли место аналогичный тип расхождений в прошлом в 

случае данной Стороны; 
 
  iii) устанавливает, была ли операция завершена или прервана; 
 

                                                 
4  Данная ссылка относится к пункту 2 a) приложения I к настоящему решению.  
Номер этого пункта будет изменен после включения приложения I в руководящие 
принципы согласно статье 7 Киотского протокола. 
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  iv) изучает причину расхождения и устанавливает, устранила ли Сторона 

проблему, вызвавшую расхождение; 
 
  v) устанавливает, не связана ли проблема, приведшая к возникновению 

расхождения, со способностью национального реестра обеспечивать 
точный учет, ввод в обращение, хранение, передачу, приобретение, 
аннулирование, и изъятие из обращения ЕСВ, ССВ, вССВ, дССВ, ЕУК 
и ЕА, замену вССВ и дССВ, а также перенос ЕСВ, ССВ и ЕА, и, если это 
так, проводит углубленное рассмотрение системы реестра в соответствии 
с частью V настоящих руководящих принципов. 

 
 k) направил ли регистрационный журнал операций Стороне какие-либо сведения 
о непроизведении замены в связи с вССВ и дССВ данной Стороны, и, если это так, то 
группа экспертов по рассмотрению: 
 
  i) проверяет, имело ли место непроизведение замены и было ли оно 

правильно выявлено регистрационным журналом операций; 
 
  ii) устанавливает, имел ли место аналогичный тип непроизведения замены в 

прошлом в случае данной Стороны; 
 
  iii) устанавливает, была ли впоследствии произведена замена; 
 
  iv) изучает причину непроизведения замены и устанавливает, устранила ли 

Сторона проблему, вызвавшую непроизведение замены; 

 
  v) устанавливает, не связана ли проблема, приведшая к непроизведению 

замены, со способностью национального реестра обеспечивать точный 
учет, хранение, передачу, приобретение, аннулирование и изъятие из 
обращения ЕСВ, ССВ, вССВ, дССВ, ЕУК и ЕА, и, если это так, проводит 
углубленное рассмотрение системы реестра в соответствии с частью V 
настоящих руководящих принципов. 

 
6. В ходе рассмотрения, проводимого по истечении дополнительного периода для 
выполнения обязательств, группа экспертов по рассмотрению рассматривает 
информацию, представленную Стороной во исполнение пункта 1 статьи 7, с тем чтобы 
проверить: 
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 а) была ли представлена информация в соответствии с пунктом 49 приложения к 
решению -/CMP.1 (Условия учета установленных количеств); 
 

 b) согласуется ли данная информация с информацией, содержащейся в базе 
данных для компиляции и учета, ведущейся секретариатом, а также с информацией, 
содержащейся в реестре Стороны; 
 
 c) имеются ли какие-либо проблемы или расхождения в информации, 
представленной Стороной в соответствии с пунктом 5 выше; 
 
 d) равно ли количество ЕУК, ССВ, вССВ, ЕСВ и ЕА, переданных на счет замены 
вССВ на период действия обязательств, количеству вССВ на счету изъятия из обращения 
и на счету замены вССВ, срок действия которых истек в период действия обязательств; 
 
 е) равно ли количество ЕУК, ССВ, дССВ, ЕСВ и ЕА, переданных на счет замены 
дССВ на период действия обязательств, суммарному количеству дССВ на счету изъятия 
из обращения и на счету замены дССВ, срок действия которых истек в период действия 
обязательств, и количеству дССВ, установленных Исполнительным советом МЧР в 
качестве подлежащих замене в реестре в период действия обязательств. 
 
7. В ходе рассмотрения, проводимого по истечении дополнительного периода для 
выполнения обязательств, группа экспертов по рассмотрению рассматривает 
информацию, представленную в соответствии с пунктом 115 приложения к 
решению -/CMP.1 (Статья 7) согласно пункту 5 выше. 
 
8. После завершения процедур, описанных в пункте 6 выше, и, по возможности, после 
устранения любых проблем, связанных с сообщенной информацией, а также с учетом 
информации, содержащейся в базе данных для компиляции и учета, ведущейся 
секретариатом, группа экспертов по рассмотрению устанавливает, не превышают ли 
совокупные антропогенные выбросы в эквиваленте диоксида углерода за период действия 
обязательств количества ЕСВ, ССВ, вССВ, дССВ, ЕУК и ЕА на счете изъятия из 
обращения Стороны за данный период действия обязательств. 
 

                                                 
5  Данная ссылка относится к пункту 11 приложения I к настоящему решению.  Номер 
этого пункта будет изменен после включения приложения I в руководящие принципы 
согласно статье 7 Киотского протокола. 
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D. Сроки 
 

9. Рассмотрение расчета установленного количества  во исполнение пунктов 7 и 8 
статьи 3 в рамках первоначального рассмотрения должно быть завершено в течение 
одного года с установленной даты представления доклада для облегчения расчета 
установленного количества во исполнение пунктов 7 и 8 статьи 3, о котором говорится в 
пункте 6 приложения к решению -/СМР.1 (Условия учета установленных величин), и 
должно проводиться с соблюдением сроков и процедур, указанных в пункте 10 ниже. 
 
10. Ежегодное рассмотрение информации о ЕСВ, ССВ, вССВ, дССВ, ЕУК и ЕА, 
сообщенной в соответствии с разделом I.Е приложения к решению -/СМР.1 (Статья 7), 
должно быть завершено в течение одного года с установленной даты представления 
информации во исполнение пункта 1 статьи 7, и должно включать в себя следующие 
этапы: 
 
 а) группа экспертов по рассмотрению составляет перечень всех выявленных 
проблем с указанием того, какие проблемы требуют внесения коррективов в предыдущие 
счета ЕУК, ЕСВ, ССВ, вССВ, дССВ, или ЕА, и направляет этот перечень Стороне, 
включенной в приложение I, не позднее чем через 25 недель после установленной даты 
представления годового кадастра, если данная информация была представлена в течение 
шести недель после установленной даты представления; 
 
 b) Сторона, включенная в приложение I, представляет замечания по этим 
вопросам в течение шести недель и по запросу группы по рассмотрению может 
представить пересмотренные данные по учету ЕУК, ЕСВ, ССВ, вССВ, дССВ, или ЕА.  
Группа экспертов по рассмотрению готовит проект доклада о рассмотрении в течение 
восьми недель с момента получения замечаний по поднятым вопросам и направляет 
проект доклада соответствующей Стороне для замечаний; 
 
 с) Сторона, включенная в приложение I, представляет свои замечания по проекту 
доклада о рассмотрении в течение четырех недель с момента получения доклада.  Группа 
экспертов по рассмотрению подготавливает окончательный доклад о рассмотрении в 
течение четырех недель с момента получения замечаний по проекту доклада. 
 
11. Рассмотрение доклада после истечения дополнительного периода для выполнения 
обязательств и информации, представленной в соответствии с пунктом 116 приложения к 

                                                 
6  Данная ссылка относится к пункту 11 приложения I к настоящему решению.  Номер 
этого пункта будет изменен после включения приложения I в руководящие принципы 
согласно статье 7 Киотского протокола. 
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решению -/СМР.1 (Статья 7), должно быть завершено в течение 14 недель после 
установленной даты представления информации.  Группа экспертов по рассмотрению 
подготавливает проект доклада в течение восьми недель после установленной даты 
представления информации.  Соответствующая Сторона может высказать свои замечания 
по проекту доклада в течение четырех недель с момента его получения.  Группа экспертов 
по рассмотрению готовит окончательный доклад о рассмотрении в течение двух недель с 
момента получения от Стороны замечаний по проекту доклада. 
 

Е. Представление докладов 
 

12. Окончательный доклад о рассмотрении, о котором говорится в пунктах 10 и 11 
выше, содержит оценку конкретных проблем, выявленных согласно пунктам 4-8 выше, и 
составляется надлежащим образом в соответствии с формой и планом, описанными в 
пункте 48 части I настоящих руководящих принципов. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ IV 

 
Часть V:   Рассмотрение национальных реестров 

 
А. Цель 

 
1. Цель рассмотрения национальных реестров заключается в следующем: 
 
 а) представить тщательную и всеобъемлющую техническую оценку способности 
национального реестра обеспечивать точный учет введения в обращение, хранения, 
передачи, приобретения, аннулирования и изъятия из обращения ЕСВ, ССВ, вССВ, дССВ, 
ЕУК, ЕА, замены вССВ и дССВ, а также переноса ЕСВ, ССВ и ЕУК; 
 
 b) оценить степень соблюдения требований к реестрам, содержащихся в 
приложении к решению -/СМР.1 (Условия учета установленных количеств)1, приложение 
к решению -/СМР.1 (Деятельность  по проектам в области облесения и 
лесовозобновления в рамках МЧР) и любых решениях СС/КС, а также оказать помощь 
Сторонам, включенным в приложение I, в выполнении их обязательств; 
 
 с) оценить степень соответствия национального реестра техническим стандартам 
в области обмена данными между системами реестров, принятым КС/СС; 
 
 d) предоставить КС/СС и Комитету по соблюдению надежную информацию о 
национальных реестрах. 
 

В. Общие процедуры 
 

2. Рассмотрение национальных реестров осуществляется в два этапа:  
 

                                                 
1  В соответствии с пунктом 40 приложения к решению 19/СР.9 (Условия и процедуры 
для деятельности по проектам в области облесения и лесовозобновления в рамках 
механизма чистого развития в течение первого периода действия обязательств согласно 
Киотскому протоколу), если в этом приложении не оговаривается иного, в отношении 
временных сертифицированных сокращений выбросов и долгосрочных 
сертифицированных сокращений выбросов также применяются все другие положения, 
которые относятся к сертифицированным сокращениям выбросов в руководящих 
принципах согласно статьям 7 и 8, а также условия учета установленных количеств 
согласно статье 7.4. 
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 а) углубленное рассмотрение национального реестра в рамках первоначального 
рассмотрения в соответствии с пунктами 11-14 части I настоящих руководящих 
принципов и в связи с его периодическим рассмотрением; 
 
 b) рассмотрение по месту службы экспертов или централизованное рассмотрение 
любых изменений в национальном реестре, сообщенных в соответствии с разделом I.G 
приложения к решению -/СМР.1 (Статья 7) в связи с ежегодным рассмотрением; 
 
3. Углубленное рассмотрение национального реестра также проводится, если в 
окончательном докладе о рассмотрении во исполнение пункта 48 части I настоящих 
руководящих принципов рекомендуется провести углубленное рассмотрение 
национального реестра или если выводы группы экспертов по рассмотрению, касающиеся 
сообщенных изменений в национальных реестрах, дают основания для включения в 
окончательный доклад о рассмотрении рекомендации об углубленном рассмотрении.  Для 
этой цели группа экспертов по рассмотрению использует стандартный набор электронных 
проверок, описанный в пункте 6 ниже.  Посещение страны проводится только в том 
случае, если стандартизированных электронных проверок недостаточно для выявления 
существующих проблем.   
 

С. Сфера охвата рассмотрения 
 
4. Группа экспертов по рассмотрению проводит тщательное и всеобъемлющее 
рассмотрение национального реестра каждой Стороны, включенной в приложение I.  
Рассмотрение национального реестра должно охватывать степень, в которой были 
соблюдены требования к реестру, содержащиеся в приложении к решению -/СМР.1 
(Условия учета установленных количеств), приложении к решению -/СMР.1 
(Деятельность по проектам в области облесения и лесовозобновления в рамках МЧР) и 
технических стандартах в области обмена данными между системами реестров, принятых 
КС/СС. 
 

1. Рассмотрение изменений в национальном реестре 
 

5. Группа экспертов по рассмотрению рассматривает информацию, представленную в 
качестве дополнительной информации во исполнение пункта 1 статьи 7, и выявляет 
любые значительные изменения в национальном реестре, представленном Стороной, и 
любые проблемы, выявленные группой экспертов в ходе рассмотрения ЕСВ, ССВ, вССВ, 
дССВ, ЕУК и ЕА и сведений из регистрационного журнала операций, которые могут 
отрицательно сказаться на выполнении функций, описанных в приложении к 
решению -/СМР.1 (Условия учета установленных количеств), приложении к 
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решению -/СMР.1 (Деятельность по проектам в области облесения и лесовозобновления в 
рамках МЧР) и на соблюдении технических стандартов в области обмена данными между 
системами реестров, принятых в соответствующих решениях КС/СС.  Данное 
рассмотрение проводится в связи с ежегодным рассмотрением и в соответствии с 
процедурами, изложенными в пунктах 6-8 ниже. 
 

2. Выявление проблем 
 

6. Группа экспертов по рассмотрению рассматривает национальный реестр, в том 
числе информацию, представленную о нем, для проверки того: 
 
 а) является ли информация о национальном реестре полной и была ли она 
представлена согласно разделу 1 приложения к решению -/СМР.1 (Статья 7) и 
соответствующим решениям КС и КС/СС; 
 
 b) соответствует ли реестр техническим стандартам для целей обеспечения 
точного, транспарентного и эффективного обмена данными между национальными 
реестрами, реестром механизма чистого развития и независимым регистрационным 
журналом операций; 
 
 с) соответствуют ли процедуры осуществления операций, в том числе 
касающиеся регистрационного журнала операций, условиям учета установленных 
количеств согласно пункту 4 статьи 7, содержащимся в приложении к решению -/СМР.1 
(Условия учета установленных количеств) и приложении к решению -/СMР.1 
(Деятельность по проектам в области облесения и лесовозобновления в рамках МЧР); 
 
 d) существуют ли адекватные процедуры для сведения к минимуму расхождений 
в области ввода в обращение, передачи, приобретения, аннулирования и изъятия из 
обращения ЕСВ, ССВ, вССВ, дССВ, ЕУК и ЕА и замены вССВ и дССВ, а также для 
принятия мер в целях прекращения операций в случае поступления уведомления о 
расхождениях и в целях исправления проблем в случае невозможности прекратить 
операцию; 
 
 е) существуют ли адекватные меры безопасности в целях предотвращения и 
недопущения несанкционированных манипуляций и сведения к минимуму ошибок 
оператора, а также процедуры для их актуализации; 
 
 f) является ли информация общедоступной в соответствии с приложением к 
решению -/СМР.1 (Условия учета установленных количеств); 
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 g) существуют ли адекватные меры по обеспечению защиты, ведению и 
восстановлению данных с целью обеспечения целостности хранимых данных и 
восстановления сервисов реестра в случае аварии. 
 
7. В рамках углубленного рассмотрения группа экспертов использует пробную версию 
регистрационного журнала операций и стандартный набор электронных тестов и 
выборочных данных для оценки способности реестра осуществлять свои функции, 
включая все типы операций, о которых говорится в приложении к решению -/СМР.1 
(Условия учета установленных количеств) и приложении к решению -/СMР.1 
(Деятельность по проектам в области облесения и лесовозобновления в рамках МЧР), а 
также для оценки соблюдения принятых КС/СС технических стандартов в области обмена 
данными между системами реестров.  Группа экспертов по рассмотрению может 
использовать результаты любых других проверок, представляющих интерес для целей 
рассмотрения реестра. 
 
8. На основе проверок, проведенных в соответствии с пунктами 6 и 7 выше, группа 
экспертов по рассмотрению выявляет любые потенциальные проблемы, связанные с 
осуществлением обязательств, касающихся осуществления функций национального 
реестра и соблюдения технических стандартов в области обмена данными между 
системами реестров, а также факторы, оказывающие на них влияние.  Кроме того, группа 
экспертов по рассмотрению рекомендует возможные пути решения этих проблем. 
 

D. Сроки 
 

9. В ходе углубленного рассмотрения группа экспертов составляет перечень всех 
выявленных проблем не позднее чем через шесть месяцев соответственно после начала 
рассмотрения или посещения страны и уведомляет Сторону, включенную в приложение I, 
о выявленных проблемах.  Сторона, включенная в приложение I, в течение шести недель 
после уведомления представляет свои замечания в отношении этих проблем.  Группа 
экспертов по рассмотрению готовит проект доклада о рассмотрении национального 
реестра в течение шести недель после получения замечаний в отношении поставленных 
вопросов.  Любые исправления, дополнительная информация или замечания в отношении 
проекта доклада, полученные от Стороны, включенной в приложение I, в течение четырех 
недель после направления этой Стороне доклада, рассматриваются и включаются в 
окончательный доклад о рассмотрении кадастра.  Группа экспертов по рассмотрению 
готовит окончательный доклад о рассмотрении национального реестра в течение четырех 
недель с момента получения замечаний по проекту доклада.  Рассмотрение национального 
реестра должно быть завершено в течение одного года после установленной даты 
представления информации.   
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10. Рассмотрение изменений в национальном реестре проводится в соответствии со 
сроками и процедурами для ежегодного рассмотрения информации, подлежащей 
представлению согласно разделу I.Е приложения к решению -/СМР.1 (Статья 7), которые 
изложены в части III настоящих руководящих принципов.  Если в ходе ежегодного 
рассмотрения или в ходе рассмотрения изменений в национальном кадастре 
высказываются рекомендации о проведении углубленного рассмотрения национального 
реестра и если устанавливается необходимость посещения страны, данное углубленное 
рассмотрение должно проводиться одновременно с последующим посещением страны для 
рассмотрения либо годового кадастра, либо периодического национального сообщения в 
зависимости от того, что намечено раньше по срокам. 
 

Е. Представление докладов 
 

11. Окончательные доклады о рассмотрении должны содержать оценку общего 
функционирования национального реестра и оценку конкретных проблем, выявленных в 
соответствии с пунктами 6-8 выше, и должны составляться в соответствии с формой и 
планом, изложенными в пункте 48 части I настоящих руководящих принципов. 
 
 

----- 


